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| 

| B! 
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s 


D 
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est perdu - 


(7 
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a Tempo. 
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sl 


QE 


O mon vé-né _ ré bien - faiteur? 
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CU? A l'heure où a ro _se s'é-veil - le Sous 
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À 7 


C4 ESS 0 HSE HET | SSSR) 
J Éfrn p Be | 7 a 
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=— | 
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ENV EREEr Est 
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EN CEE El 


bois, quand le ros - si- gnol vel _ : L _ _le A2 


RS eee 


Ji À 


d'aimer, «se peut-il Que la rai - son 


F7 T7 


doux oise _let 


e A 
3 FRS Rd e (07 ORDRE PU MORE) ESC U “QE 

ju he] ne ( 
pe 
=} 


dè _tre ten 


d'ai - mer? d'au - mer? 
Cédez un peu. 


DES GRIEUX (nec impatience) 


no) [1 
OR (AN RES SNS PS RS PE PS 
ER ESS ME. 
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LE QE] 
Cf lee {A — à/ à 
y — s" 


fruit  demes le - cons!  _Chexa =. lier! Ma reconnais. 
Stesso Tempo Al 


Peut-on savoir, an moins, Quelle est la fem - me Dont le 


Ü 
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CAES EE] 


ES ER QE PORC GE PSS 7 CE LP RS EP ESS) 
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ai flamme Malgré mes soins, 
72-e Audaute (sans lenteur) 


bien chanté, 


Sous un 


ne Sa che _ve _lure aux 


Es NN 


silent des veux bleus que Dieu don _ à _ ne Quand 
- EE SU LT 

3 2 
ee) ES DRE CR RE PR Rif) 


nn 
PSN EP GS En RS 
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. chés 


son {ré - sor. 
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D TERRE CE, END <OeT ERP ER EE) ON VII ES 
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Æ * cé DT D 
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* 3 
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Sa 
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' 
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= 
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ni 
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e 
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= 
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= 
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EE 
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ER ——— 
A RE SE 
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URSS SN ARE 2 D GE) D) 
RSS ER ENT) EN MEN EP 
te 2 6: 
EE — 
9 — 
ERE———— 
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EE RRERSES CRE 
RSS CS SR PES SE 
pe fem re mr mr] 
bouche en _ chan te 
PES << 
3 a: 
EN OS ES RS 0) ES ET) 
CD PE PS SSP PE PES 
CREER ES ARE OR) ER A ASE) 
EEE | 
fois je parlais__ de Ma - non! 
: Be — 
. | 
î É————— 
Le 22 "209"- 2 2 2 2" 
SRE 
===] 
= 


es 


UT 
- AE | 
| | AN © 
ï Î s 
© 
E 
© 
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S 
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F 
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S 
LL 
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L__ 74 
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æ] 


Pme | 
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Eee] 
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| il Il 
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È | E | 2 il | = | 
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fn L 
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= ue 2 = = 


JEAN Ctimidement) 
DES GRIEUX (à JEAN) (changeant de ton) Ds: mans 


A D] 
ff sf 


C1 
N'ES FRE ==] 


Mais vous tai_sez son nom! 


DES GRIEUX. 
Grand Dieux! Gardez - vous 
. A Te 
RP EPRRCPRORSE ESS 
EC OS 
(Si Cf on VEN 7 ER DSRES _O 
NO RS 


ASE RSS 
LE TZ 17 = 17 


= = un 


et mon bien N'est pas pour une aventurière. Tout vous promet une belle carrière, 
EG 
RS © 


D . C2 E 
À P 
nn TT es | CR EP] (a orne es em] 
 — — 
7 


Vos illustres aïeux, aux combats redoutés, De moi n'auront pas à se plaindre; 


a Tempo 
JEAN (à part) 


mes pau - vres amours, 


(TIBERGE entre et fait un signe 


d'intelligence à JEAN) 
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LES GRIEUX (à JEAN sévèrement ) 


Cavec joie) 


TIBERGE (à part) 


Mon camarade À la mine maussade; 


(DES GRIEUX fait on geste 
DES GRIECUX (brusquement ) d'impatience ) 


Que voulez-vous, Tiberge? Vous consulter Sur quelques vers. 
TIBERGE. Oh! rien! sil vous plait m'écouter? 


Alt Tempo di minuetto (pars lent) 
TIBERGE (avec un léger balaneement ) m 


re - garder, 


8) 


DES GHIEUX (linterrompant) 
Mais c’est tout un jardin, 


Le lys à La blan - cheur…. 


Je ne suis pas d'humeur TIBERGE. 
déplorable rimeur! À goûter vos sornelles. Au moins vos jugements 


= =— 


DES GRIEUX., 


ont des allures nettes. Tiberge, c'est qu'aussi vous lassez à la Fin 
FF 
ES = i 
Toute ma patience, 
A nn mn . o PN 
CAPOT ST CE mens mme — POSE TU © 
EN'SERRES RES (SR és — = ! 
JREN TD SES RSS 
RS ec RE DH 
Eh — 1 
LS 


T4 
T4 


Afl!" Tempo di miouetto. 


Je prouve de mo mieux, 


TIBERGE. 


En dép 


ULRES 


débauche ul 


, 


Maintenant 


i tto. 


I mInue 


AUS Tempo d 


î 


NE 
née Jon 


il devient vieux 


Que quand 


iable. 


mite se fait di 


Ler 


SD 
— 
: 
= 
Q 
© 
æ 
£ 
=- 
à 
© 


4 


n'cos-tume as_sez court 


E 


- lé, 


Quand 


remon = Lail, 


ve _- monte. 


un des seaux 


L 


, 
= | 
RC ESS 


À 


Le 


h on 


de 


À 


eneu 


V 


l'autre descen _ dait, 


qu'elle 


pas mieux... 


mieux. 


pas 


ne valons pas mieux... 


“e,mon cher. 


Lau 


Fan que 


1£ 


DES GRIELX. 
Tout autant que le mien. Mais votre raillerie est 
EEE —————_—_—_—_————_—_—_—_—————“_——— | 
ST AR 
2 ——_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—_—————_—_————— |, 
[XY 


roûùt détestable. 


votre langage est clair, d'un 


[a 


à : AIS viva subito. 
Tiberge, allez au diable! TIBERGE. f— 


All! vivo subito. 144- d 


VOUS en re ve _n?7, 


chevalier 2 dun ton plus ds =. 


Quandvous ventez, le len_demain De vos a-dieux, an SéMINAr 


DES GRIEUX (aver douleur) 


_Ma_ 


non! 


= : no RS ADErE pin f e- 
LAS D 0 EP 2) D 
D DS DS D EN EE / __} ER RER À En) 27 LOS EP LE DES GR, Le] pt] 
Cry 7— 7 y En — 
RE SE FPE PES 
Jesousai  défen- du __ de pronon-cer ce nom! De ce pas- 
= = — 
AN N À N \ N D 
8 + à 
PP " | = EP, me. 
En) g 2 Z 


af 


lonrquor done mohisé 


ne ET —— 


- der? Pour quoi ces mots er 2 6ls 2222 Mes der “ 


es a 
= ; ; 
D d [el R 
RE) RES] 
D ee 
-niè = resan_né es Sont el - les degti 2 nées, Par la faute d'un 


sempre più appassionato. 


expressif el 
bien chante 


SD ns D ES En ui meme 
D. ER —— =] LS 
CO] CRE CR PS VAS] EN DRE 67 SN LI = 
Jour, aux rez mords éternels? EL cest vous 22227 qui pou - 
a _ 
a EN CONS 
HS | ESS LE ==] — = 
3 ñ ÿ 
a a 
2 LE mr es] 
À 
CARRE CR RE D '@, O [T1 = es 
Cp Se 
inst è . . 
D 
f rall. = = 5 
E—— D —— 04 = _——— — 
4 f ; GE ; ” dim 


vez vai Ni 2 ver ma souf = fran 2 : À : (fondant en larmes) 
Cédez un peu. ; URSS EPDE 
2 ST [l u 
ER QE fau] es I L 4 
a — ff  ——— £ 


And!‘ lento assai. (déctamation assez retenue) | | | 
TIBERGE (ému) Ami, pardonnezmor. de viens, bien sottement, Vous offenser 


DES GRIEUX (encore abattu) 


quand justement, avais à recourir à votre bienveillance. Qrrestce encor? 
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TIRBERCE(prine) DES GRIELX (se remettant) 


Oh! Chevalier! Je vous offense. Excusez-moi, Tiberge, à votre tour 


Et parlez «ans tarder. TIBERGE. Vous connaissez l'amour De 


sotre beau Vicomte et de ma douce Aurore, Et le dessein que je formai< 


Etat-de tes. ; 


3 
0 
5 
Z 
n 
= 
A 


L C 
DES GRIEUX (ironique) (brusquement ) 
La démarche nrhonore!.. Je ne me prêterai jamais À pareille mésalliance! 


suivez. 
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AHegro. 


Votre ille Aurore (Mouvement de TIBERGE) 
{l 


DES  GRIEUX. TIBERGE. 
TIBERGE. 


—Sivous sa - viez!.. Quoi? 


gg —@_—# "À SR OUR ASEN LEE 
. Re 
RES RE pr "RES PE GS 


à la voir, Je La faisais ve-nir en cel es ae EUR 


Vons avez de au da 
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DES GRIECX 


Je nesuis plus mai - tre chez moi. Monsieur, Je vous 


TIBERGE, (avec un doux reproche) DES GRIEUX (sortant) 


All'vivo. 
AURORE. 2 


(AURORE et JEAN entrent joyeusement Done ES 


ns 


JEAN Se tenant par Be main ) (à TIBERGE) 


92- 


Al'!° vis Oo. léger, yat, bien Jrane. 
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M 
$ Zré_Uus À I 


L 24 
VOUS avez ré t SL. Bon monsieur: sans nul doute, Le che va 
4 
Pre 
ne —— == 
© ZA 
VOUS A_VEZ ÉLUS 2 SL Bon Ve sieurs sans nul doute, : Le chexa 


Ce —— ——— 
RE — = 
\ [7 C7 En a 
= A 
> P AE 
ou. RO : = : 
A D £a ES PSE 9 ER ES D) RSC EN 4 CZ Es, _ CZ ais — 
NE 17 [7 En 4 = 
_lier, qui vous é 2 coute, Unit nos HP : EMULE Bon mon 
Rp à 
» D di 


=== Dr = | 


lier, qui vous 6 - Este. U - mil a > hante Bon mon - 
I —- 


P 
ù F3 £ : 
_SIEUENOUS à LVeZ ré _ sil 3on mon - sieur! 
É 
LSIeUT, VOUS 42 vez ré 7 Bon mon - sieur! 


x Sans retenir. 
Re — 


= 
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Eee =" $ RER —— + AS CCE 2 RE OR OU RE PE 
BDs PC LOIS SU EP DS DS / EE D CENT En = ] LE. D FE - 
ST [ZE /2 l4 + = S [4 7 #4 12 


_ Quand aura lieu le mazri - 


poco rail. a Tempo subito. 
——— p 
E = LE | 
a 0 4 D | 
\ 8 Len RU D RENTREE “EL EN RE PE 
As’ À [2 Le] L 7 
[7 #4 #4 w4 
La - ge? Nous sommes bien im 2 pa - ti =  ents, ue 
JEAN PE —— p 
PE. EE a | 2 
Fan ER SR + EE 
D D Ë L 7 PARIS 
= Noussommes bien im = pa - ti =  ents, 
poco rall. a Tempo subito. 


LA QE re | L F 
AE — EE — 
É 
> dim. p te a Tempo. 


.. . À 
Ca gp | 
À. Lo — 2 sr 


Que voulez-vous, c’est de notre à 


D dim p 


F E=ù 
ci ESS PR VE 
I. TAN ARS En PE 7 Lt ET LEE Er sr 
pe) fee Le rem æ. — LE 
Que voulez-vous, c'est de notre à - ; = ne 
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TIBERGE. 


a ——— 


mes  pau-vres chers enfants, Com - 


ces Oil 


SN QE SES NS NS 


DS 5 ee: =] 


RS 
k Sr È——— 


-bien votre erreur nest pé - m 3 ble! Le che_va_lier reste infle _ 


RS 
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EE 
= SR CE St ER Le 


DES D ess Lg —— |{ré 


RER 


\\ 


Ce 
C1 


AURORE. 
RE 


E ES ——_— © — 
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JEAN. 
EE _—_— — — 
ge |} |] NS 
a > rs 


_Anfle - xi_ble? 


PE [7 m4 


x - ble! a fle 2 ai 2 hlel.. 


À VS Ps EE LE 
RE — == À NS + — 
DES D ES DE DE 5 


(avec attendrissement) 


De MICUPEMRCZE ne pleu - rez 


expressif 


Qil sort) CHAN et AURÔRE fombent en sanglotant chacun sur un siège) 
é R 3 
t # = BEA AN T 5 _ = — 
| 


Moderato. 
JEAN Cen pleurant) 


CN : PR 
\u_ 


silence... Moderato. 


AURORE, (de méme) JEAN. 


il faut moucrirelt Oui, Jallats vous le di-re. Je ne pour - 


toute cette scène très mesurée. 


AURORE. 


rai supporter le marts vivre sans Auro - 


JEAN (avec un gros AURORE 
soupir) (de même) 
RES f— P FR 
EUER EN EX NES NN à RE . ER à VERRE] ECS ER ER + ET 
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EX e ESS = 
e 
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Ci 
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CT 
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DR À 
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EE D ES D ET | EE AN AE A Ni Nm Ve) 
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_ Qui, cestu_ne ma 
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9. MAN LS [A ESS) CS ©) El [7 a’  - _ : 
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voir, A vecleurcorps gonflé, leur visa_-getout noir. _Quelle horreur! taisezvous! 


RER mu on ma nan 
EE  — 
UE =$f— 
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Ge coutinnent à réfléchir) ù 
mf 


A 
ET Æ g 2 


; os A ou PS 
PR 


Ka 


erpressif. ‘ 
EE D ER 


TE MR ——K = === 
J ER —K Py—À £ EE 
LE 5 6 [7 L- LÉ [4 a Lt 
(7 a 
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m _ 
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[TA Ï à 5 ÿ 
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= ME pourtant. Ouf 2 Sinousnous pendions au chène sur la 
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U 
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(À 
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fa ÊLEL RE ET Re — [À CI Gi F à 
D A EE ES FE SP 2 [] = LL [l 
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F  cantabile. PE 
Aud'® cantabile x A ————— 


VOUS? 


dot. 


QE 4 
EN ES 
PP ES 


No Ole ma : Sansa 2 voir Ja-mais 


a Tempo. 


- d dim. P\; 
Te — ES ET PS ER EN 
PRET VER VE | EE] Es rene) ES VS D el 7 Er Ld— = 
| pe sg 2 TT 
ET PV RL RES EE RE AE A Et 


241 - 6 Que de couvrir de baisers fous otre pe _ tite manjoh - e. 
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a Tempo. RES LACS D 


Les veux dans vos veux, à ge = noux. 2 J'aurais pas 2 sé toute ma 


a Tempo, 


Lant je suis bon _ ne! Vous at-lachant à ma per 


a Tempo. 
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dim. suivez. 
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dof. 


d. 
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PUIS. Te P pu f= P > 
= 9 —2Û2 
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GE SR COSNEES E Ne] NES VS VE À ORSES D CRT PRE D ER LES D ER D RSS NE D'ÉSP EE 
8 — 8 — D 1} 
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Re 
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h 
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= 
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ere ha 2 billnt 222 Dun très fin duvet 
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DEN 
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re 
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_ser, puis deux vite, vite, vite, vi-te, La belle aima fort ce Jeu tout nou - 


#7 ‘te P, 


HE Vite. DEAN (ee CIE) 
TT ptdys din 
RC ge a] 
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Ds 


EE — — 
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EE — 


de Co - in me ten 2 te 


-man 2 Le. Lex _ emple 
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_ ne — a —— 


bien, Mon_sieur, Je vous con 2 Ju Oh) CAnIe "COUR 


EE 2 


SE 


= 


GS 
Gil poursuit AUROKE qui HEURUUE AURORE. (se défendant ) 
A - 
— = A —_— 
vien! [Il me  faul un bar _ sert  _Mius, cest a = bo_mi - 


JEAN. ACRORE. JEAN. 
f- 4 #- 
ù 2 À A — 
LA 
_na_blel_[f me faut un bai = sert Un baiser! Un bai - 


JEAN. AURORE, 


Tr 


_ lié de moi! Jean! Non! Jean! 


Poco à poco più mosso. 


JEAN. AURORE. JEAN. 

S  —_]  . a ——— 

t 

T =— : 
_Non! _Ah! Soy_ez rai-son - na-ble! Le me faut un bai _ 


ER CEE A. 
Pres 
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CU la poursuit. Le coftret placé sur la table s'ouvre 


à ACRORE,. eu tombant. Le portrait en sort) < avec une terteur native) 
SF. ——————————— | Give effrot) A 
Sans Colt, 


> = 


ES 2e 2 tee 
2 + = £ Din en PS en LE 
CAS = = Ze EN Lr mm 
Nou! Ah! mou Dieu! Nous avons 
A II. fe pe] P DS 
PES A A VE 
SRE) eg D en | 
J. wa = Pre mo SK 
_ser! Ah! mon Dieu! Nous a-vous 
A 
Auimez F ; r 
: #& a Tempo. Un peu reteuu 
——— ; J>+ P - 
; EE, EN PU b- BE 
Len (7er | OSEO es SE, [2 


LPS RU MSN ON ES EC GES ES DS ES EN En SRE ESS ET POSE EL 
NS ————————— GE M CEE 


JV 


And! cantabile 


CLS restent interdits) 


PERS OS NS SE 
RE [N © PA Lo ES — — ———— 
A. EI dan TES ES EN DS PSS PES EE ee: 1 A 1 Q 
BAS'E y_ «4 LL _Q 
fait ouveir Le cof_ fret... 


(JEAN ramasse doucement 
li miniature) 
(eq _—_— À — 2 ———ÎÈ———————ñù 
Ts 


J L# [AN AY IX LAN ] IE, 
J. ETS CT) 2 [] ES NE |] | 
[eEy y _T «4 L_Q 


fait ouvrir le coffret... 


Aud!' cantabile. 
ÉRRRR Ed CE I D 
LÉ | on lEZe 1 = > > CE 
| P 52- ® 
7] 


JEAN. (sans presser la déelamation) AURORE (regardant avec lui) 


Le chevalier togjours me cacha ce portrait. Comme celle dame est Joliel.. 
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JEAN (avec conietion) 


F Ce doit être à coup sûr Tout respire en ses traits la 
os + — 
la sœur du chevalier. sagesse accomplie. 


(Entre TIBERGE) TIBERGE. J'ai beau le supplier, 

ÿ A TS, NN | 
fa pue Ha OH uHeHee 
ET 

— === — 
JEAN et ACRORE. Eh bien! Monsieur? Des Grieux reste sourd! 
Allegro. 


7 


A a en 
| LÉ EE — 
if RS 


De ESS, | CE © 
AE Er RP RE TE 
(EE e— 
- dE 
| 
= as 


Mars que cachez-vous douc? CAN la donne eminature) 


= ——— 


! G put) Eh! cest le portrait de Manon! 
Aud!"lento. 72-e 


EE 


dot. ed espressiro. 


Oh! Le  sournois! Chut) Enfants, calmez votre souffrance, 


Più mosso. 


Car le bonheur encor peut vous être rendu. Ne fermez pas vos sœurs 
A 


à l’espérance, Peut-être 


Suivre la déclamation. 


Lout n'est pas perdu. Viens, Aurore, avec moi! Vicomte, à celte place, 


a 


m'atteudre… 


Veuillez 


3 (AURORE enibrasse JEAN 
Allons! je permets qu'on s’embrasse!.. et snrt avec TIBERGE ) 


Poco allarg. And'° mod'° 
L=] 


JEAN. HS me laissent tout seul! 


+ 


fa 


C'est lui! DES GRIEUX. Nous meritez un châtiment sévère! 


moderato. suivre la déclamation. 


AI 


= 
1 = 
D 
P 
= —— 
Malgré mes ordres  absolus, Non content de voir cette Aurore 


Vicomte, vous osez encore JEAN. Monsieur, je… 


Me l’amever! DES GRIEUX. Pas un mot de plus! 


en animaul. 


Dans votre chambre allez attendre 


EE  — —_—_ ——  —  _— 


Que je vous dise où vous devrez vous rendre, 


JEAN en ce retirant). 


Vous partirez ce scir!.. Cesor!  C'en est fait! plus d'espoir! Con) 
A 


= —— = 


=> 


La nuit était venue insensiblement. Mais, à ce moment, un domestique apporte un flambeau (à plusieurs 
bougies). Au dehors, la nuit la chambre est éclairée, 


72-e# Aud'lento. 


(DES GRIEUX resté seul, semble absorbé 


dans une profonde méditation) 


por GRIEUX. 


EE —— 


Le pare enfant! 


SE, 


Combien Je le tour _ men - te! Mas je dois préser _ 


rs 


0 {oi qui nous viens des _en 
Aud!® maestoso. 48-e. 


nes 2 À A 

he < DER ira, » fe + A 
Patr” = mers. nn 
D G = : 4 5 uns D'/28 SP COS SE CON EE LES EL 
ë 1 = — ete | 

F7 + = 
_fers! Amour à la lrompeuse Joie. Amour! A mour!__ Monstre ent - 
= — 


tour. Non! tu n'auras pas cet _te 


(avec la voit.) 
ER ——<- = = = = 


ant aux griffes de vau 


=! 
en] 


din. 


EE - 
> 0} — 2 = 
proi - el dete disputerai le cœur de cet en fantt 22 Contre 
D AA Appassionato. 


D . De Ua D re 


LE = ER 
moi fu fus tri-omphant, Au lemps de ma folle jeu - 


a Tempo. 
= 


sresse. Non tumauras pas ce cœur, Tu n'auras pas le cœur de cet = en - 
(avec la voir) À A A 
nn = 
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a Tempo appassiouato. 


2 : 2 » 
D = È sx E 
| _ es 
-fant! Toi qui partageas mon mar 2 {42 re, Toi! tu parlerais comme 


tres expressif. 


IL OI EEE Manon! 22222 Ma non! Manon Me 
4 

Cédez un per — Pt D 

2 s2eert * : < £ += suivez. 


- non! 
a Tempo animato. 


émotion le PORTRAIT DE MANON qu'il à repris. 
EE = . —— 


IS 


4: 


80-e 71 
Stesso Tempo (sans trop de lenteur) 
AUKORE. TT TT a 


Re fa = |N — —s 
A à 
7 7 EE; 


La mour, ineffa- ble nus 2 te re, Nous fut don né par lEter 
L - 2 


PPP 

SIL _A Coutr. L : 
RS | | 2 7 | 
> LA Ï 
| ———_— 
S CHŒUR INVISIBLE  PPP 
ES Ténors. (à bouche fermée) ; 
= 
= PpP 

Basses. 5 


PpPp 
— T: La baie est éclairée par un rayon de lune. AURORE 
D. ASE 1 portant le costume de « MANON» (au 1*"Acte de a 
‘M ouvraue) parait à l'extérieur de la baie. EE 


PPP 
Z: LD Stesso Tempo {sans trop de lenteur) # 


A ) , 
pumt7 
| À p_] Ip] 
= ===. —_— | 
L nel Pour nousconso ler de fa ter re EL pour nous rappeler 
SR 2 ==] 2 ES 
fe Ee 2— EE ——]_  — 
a DPp nn > 
A 3 3 
ET ER EEE 
mu S S 
a << 72 g 
9 pp D 
EP: 
dE = = = ; 
A pp a 
on >] 
D EE — 


(comme extasie) 


Mais. le délire ..… Manon. Cest Loi! 


. — ——À ,, ù 2= 


‘a 
CN Cre ll E Tout 1 _ei-bas subit ses char mes. Le mau_ 
A 2 ! 2 
ir = — 
AS: = LE = z 
ppp a — 
b 2 ; 
nr =_— — = 
(2 NE, Le) 
AUDE , » 
1 |.) —— 
[LA # 
e 


RE —— 


(déclamation lente) La raison nest qu'un sacrilège.. 
CEE ET 


ri 
ES g 


AI 
L 
ES =. a — = 
1.6 —— F-—— D 
cdi 2 re, c'est Das ph en Et Jon be - 
D 
RE —_ —— —_ …_ _—_—— —_— 
cresc Pp 
A 2 
Ê EEE] —— ——— 
SI ———— 
EURE 
crese < a pp 
— - BA | 
a ——_ 
ae crese pp 


cresc. PP 
à ES (ému et . : 
(plus fort) L'amour est vérité! attendri) Je me rends à tes vœux, Manon! 


AY 
D. EE —————_—_———————Û | 


3 3 
mm: _ Le 
EC EE 
A —]_]_— 
ET z Fe 
| 2 5 


a 
à 

KA 
Je 


cresc, 


ü 


RS 
CA EP, CE 
A. [2 EE ——_— 2 — © 
nil Jus 2 qu'à ses lar _ : _ mes, Car pleu - 
3 
D A PA ee | 
awy (2 — : | 
© RE a 
) 
a 
At 
© PES RE D 
SES ES 
LITA72 À 
FS} EE 
LA 
AY 5 
n 7 = 
71° 


Cen retenant la déclamation) 
(Joux) Ceux que ton souvenir protège, Je Les umrat. {u le veux! 


FAT 
DEF a 


3 
3 F 

4 3 Le ; = 7] 
mp: RS EE PE | CE = 
A Def fe. 7 7 = 
À Don PCR RES EP CEE 
AN 

(é L 

FAT 3 
Ce X 
ZE 


Cest en core a _ 2 mer. 


| 
EL 


a EE el encore |] 


plus lent 


Cusee des larmes d'attendrissement ) Tu le veux!.. 
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LAURE pisse, DES GRIUX eonrt vers elle et la rainéne 


ainsi que JEAN et TIBUCRGE, qui sont eutres iuidemeut.) DES CBIEUX 
Ja 
———_E_—]—] Zn 
i ny 
Allegro. 132-e Enfants. mes 
S = 


| chers enfants! Votre peme est fr = nie, Notre uni on par Dieu, 
, 

| 

| 


AURORE (avec joie el émotion) nf — 


[EN 
Il 
à 
| 
; 


JEAN. S mp ==—— 
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ver tous les deux 222 No _ tre re-con_nais - san _ ce, 


Le reconnais = San  L ce, 


dim. 


P 
A. [> <— NT RER em 
pers teape= =] SR ER 
d + 
Mais, mous ue sa-vons pas! 
P 
[_17 CERN CE 
F Â ÉRSRRR R 
ES 0 2 EL a 
BOSSER (ones 0 RSR D SRE D PES SR ER EEE] 
Mais, nous ne savons pas! 
a volonté. a 
DES GRIEUX (attendri) 5 


presque à voir basse. 


à part: (à TIBERGE) 


a Tempo. 
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pp 


_cou _ Le. Car vous al lez sans doute Me Hi rer ko se 


5 
CS 
< RERGE. 
_ ; Ta TIBERGE 
rat n) LP | ASS ANRT 
LS [2 CZ [7 ARR PES) I) NE D SES D EL 
D. DE; LEE (= 


- cret 7 de celte reszsem = blan 2 ce. LU Le 
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a — 


père, Aurore eût le sergent Lescaut. Quand 1 mourut, 


pin D À : 
a. 


6 


—— ——— 


elle 6 tait Sas LES 2 SOUr ce, Pour Fé le 


tee | dé_pensat mon bien; Plus tard, __ lorsque je n'eus plus 


' FE _ — F —_——_— 

een Je fis appel à > _ tre bour se Sans vou - 
nm 

À 


PP subilo. 
j # 


cé - tail pour la - mècce de Manon. 


A À 
+ h D p 5 s—+— [A [\ + C1 + S 
LE = SE PE & gi 
Ne vous 6_tonnez pas de la voir si RTS ET 


Moi, qui blamais voctre fo 2 We Mon véritable a - mi, pardon! 


Plus anime. 


pu mé-connai-tre 


TB BERGE (Cembarrassé et un peu confus) 
p, 


Mis. cel a juste -ment2 Jai trouvé le den _ si _ gne = 

a Tempo. 
à PPÇ 
#— 


CR = = 


_mebt.… Nous allez_vous fà = cher DIN ORENTREOE Dans ma me - 
mA +. =] - S = 


AY s— 
en cédant un peu. 
— 5 TR nl 

= KL SES EE D CE CN EE En 7 OR OR LV LV 


T Li — En int en eue RE - 
. Rss rs Lg] T's” € CZ DE DT DE 
ee ge | 


-moire autant que dans certain coffret Où le ha = sard m'a fait découvrir un por- 


Re 


Poco rit. 
a Tempo (sans presser) (souriant et simplement) 


T. A 


AA Voilà tout Le mys_ 


suivez. 


#6 


DES GHIEUX. °TIBERGE. 
p my 
= 
as RES Fr, De 
5 = , à . . œ . 
_tère._Chut! Ces en _ fants sont BR! Tiberge, tu-sezsoust Je mai 


a Tempo allegro, 


ESA, D _ JA 
C2 
pp 
FE — 
ñ 
SR ee 2 
pas besoin de me tai _ re, Is s'oc_eu - pent trop d'eux pour Soceu - 
ESS ER ES CE ES I D Gi CS RES CRT CR 0 = 
MES ERA EE D) EE (CSC SE) DRE, CE SR QE SE 


ACRORE, (avec élan) 2 EL ral ins 


#- 
: — = = 


Jean! Quel bonheur nous en 2 12 = 


f f rall. dim. 


Au - ro_re!., Quel bonheur nous en 2 1 : 


=; 
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. Audante. 
E—=— EE  —- 
= = Dre 
_are! | Vous pas-se - 
69= 
p 
UN LEE —— 


_ ve! Les veux dans vos Veux, à ge - noux, 


+ LR 
£ ë G CR À RE VERS PSS) I 1 
JAN re 1 + 58 — ——>ÿ- w. N ==] Er BLSS PE — 
y — Far [es] PA 
- rez, toute la vi - e Sans à - voir ja-mais d'autre en 


NE = C6 
. rall. 
JEAN. ee, Le din, is PP 
[ei EE, 4 ESS VS K AN TG 
AT ra —2— Dance Re — 
2 CS CR où PR PP en se)” Lo 
ne 7 a IKS 
Que de cou _ veir de baï_sers fous votre pe 2 tite main joli 2 el... 
Carec la voir.) suivez. 
AÉES- _ = _ 
4 C1 
Le n 
7 sr * 
* dim 
/ 2 te ïe ce | 
en PE 


88 


bonheur! 
BE 
LES 
LE 


bonheur! 


Quel 
Quel | 


I — 
: 
wrel 


°- 
3e 


; 
œ a 
£ | ul 
NI = N 
HT & IT 


B: =: 

D — 

| bou 
HET LS ET 


» _e. 
que 
— 


Ah! quel bon _ heurv nous enz1 _ vre! 


JF 


Stesso tempo J 
LE 
Ti — 
Ah! 
Bi —— 


bonheur 


Quel 


Ah! quel bon_heurnouseni - vrel 


A 


Quel bonheur! 


bon_heur nous ent - vre! 


uel 


q 


Ah! 


P 


Stesso tem 
8 
9 — 
Q 


RIDEAC. 


EE ES CS D 
RSR CR 
ER RL 
EE QE EC  Ÿ 
ES EE 
RP | 
EE —. 
rabl. 
>>> > SEE ECC CCC 


= 


+ 


RS — ES — 3) = 
es [nm TE VE ve | 
SZ, 
#! 5 
ne 
2 : 
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